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Madde 1

ANLAŞMA KAPSAMINA GÎREN KİŞİLER

Bu Anlaşma k u ra lla r ı, Akit Devletlerden b irin in  veya her ik is in in  mukimi 
ol an. k iş i!  ere uygu! anacaktır.

Madde 2

ANlAŞMA KAPSAMINA GlREN VERGİLER

1. Bu Anlaşma ku ra lla r ı, herbir Akit Devlette veya onların mahalli 
idarelerinde, ne şekilde tahsil edildiğine bakılmaksızın, g e lir  üzerinden alınan 
verg ile re  uygulanacaktır.

2. Menkul veya gayrimenkul v a r lık la r ın  herhangi bir şekilde elden çıka­
rılmasından dolayı oluşan kazançlara veya sermaye değer a rtış la r ın a  uygulanan 
ve rg ile r  i le  ücretin toplam tu tarı üzerinden işletme tarafından kesinti su retiy ­
le  ödenen verg ile r ve toplam g e lir  veya g e lir in  unsurları üzerinden alınan tüm 
ve rg ile r , gelirden alınan verg iler olarak kabul ed ile cek tir.

3. Anlaşmanın uygulanacağı şu anda geçerli olan verg iler ö z e llik le :

a) Türkiye'de :

( i ) G e lir ve rg is i;
( i i )  Kurumlar ve rg is i;

( i i ı )  Savunma sanayii destekleme fonu;
( iv )  Sosyal yardımlaşma ve dayanışmayı teşvik  fonu;
(v ) Ç ırak lık , mesleki ve teknik eğitim i geliştirm e ve yaygınlaş­

tırma fonu

(Bundan böyle "Türk ve rg is i"  olarak a n ıla ca k tır );

b) Kuzey Kıbrıs Türk Cumhuriyeti‘nde:

( i ) Gel i r  v e rg is i;
( i i )  Kurumlar ve rg is id ir .

(Bundan böyle "Kuzey K ıbrıs ve rg is i" olarak a n ıla ca k tır ).



4. Bu Anlaşma k u ra lla r ı, bu Anlaşmanın imza tarihinden sonra, yürürlük­
teki verg ilere  ek olarak veya bunların yerine alınacak olan, aym veya önemli 
ölçüde benzer esas veya özeli ikteki verg ilere  de uygulanacaktır. Akit Devletle­
rin y e tk ili makamları, vergi mevzuatlarında meydana gelen önemli d eğ iş ik lik le ri 
gecikmeksizin b irb irle r ine  b ild ire cek le rd ir .

Madde 3 

GENEL TANIKLAR

1. Bu Anlaşmanın amaçlan bakımından, metin başka türlü  gerektirmedikçe:

a) ( i )  "Türkiye" deyimi, Türkiye Cumhuriyeti Kanunlarının yürürlükte 
olduğu sahayı ve egemenlik alanının tümünü;

( i i )  "Kuzey K ıb rıs" deyimi, Kuzey K ıbrıs Türk Cumhuriyeti Kanunla­
rın ın  yürürlükte olduğu sahayı ve egemenlik alanının tümünü

ifade eder;

b) "B ir  Akit Devlet" ve "diğer Akit Devlet" deyim leri, duruma göre, 
"rür'<iye CumHuriyeti veya Kuzey K ıb rıs  Türk Cumhuriyeti anlamına g e lir ;

c) "Vergi" deyimi, bu Anlaşmanın 2 nci maddesinde kavranan verg iler 
anlanma g e lir ;

d) "K iş i"  deyimi, gerçek k iş i le r i  ve kurumlan kapsamına a l ı r ;

e) "Kurum" deyimi, vergileme yönünden kurum olarak muamele gören 
hç-’-'snoi • b ir kuruluş anlamına g e lir ;

.■i': "U-'oye ba'orv.ndar,. vatandaşlığım  "Tlir s Yataniaş'. V\
Kanunu" gereğince elde eden bütün gerçek k iş ile r i ve Türkiye'de yürürlükte olan 
mevzuat gereğince statü kazanan bütün hükmi şa h ıs la n , o rtak lık la r ı ve 
dernek le ri;

( i i ')  Kuzey K ıb rıs  bakımından, Kuzey K ıbrıs Türk Cumhuriyeti 
"Yu rttaş lık  Yasası" gereğince Kuzey K ıb rıs  yu rtta ş lığ ım  elde eden tüm gerçek 
k iş i le r i  ve yürürlükte bulunan mevzuat gereğince tüzel k iş i l ik ,  o rtak lık  ve ku­
rum statüsünü kazananları

ifade eder;



2. B ir  Akit Devletin bu Anlaşmayı uygulaması bakımından, metin başka 
t iir lü  gerektirmedikçe, bu Anlaşmada tanımlanmamış her deyim, bu Anlaşmaya konu 
oluşturan verg ile rin  yer aldığı Devletin mevzuatında öngörülen anlamı ifade eder.

Madde 4

malI İ kametgah

g) “B ir Akit Devletin işletm esi" ve "diğer Akit Devletin işletm esi" 
deyimleri s ıra s ıy la ,  b ir  Akit Devletin mukimi tarafından faa liye ti sürdürülen 
işletme ve diğer Akit Devletin mukimi tarafından fa a liye ti sürdürülen işletme 
anlamına g e lir ;

h) "Y e tk ili makam" deyimi,

( i )  Türkiye Cumhuriyeti bakımından, Maliye ve Gümrük Bakanım;
( i i )  Kuzey K ıbrıs Türk Cumhuriyeti bakımından, Maliye i le  i lg i l i  

Bakam
î . İ

-  ı
ifade eder; !i

i )  "U luslararası tra fik " deyimi, b ir  Akit Devlet işletmesi ta ra fın ­
dan deniz, hava ve kara ulaştırma vasıtas ı ku llan ılarak yapılan taşım acılık  
fa a liy e t le r in i ifade eder. Ancak, sadece b ir Akit Devlet s ın ır la r ı içinde 
gerçek leştirilen  bu tü r taşım acılık  fa a liy e t le r i kapsama dahil değ ild ir;

"Gerçek lehdar" deyimi, b ir  Akit Devlette doğan temettü, fa iz ,
çayrimaddi hak bedelini gerçekten elde eden ve mamelekine (tasarrufuna) geçiren Işj
diğer Akit Devlet mukimlerini ifade eder. Bu deyim, diğer Akit Devlette mukim |9
b ir aracı k iş i veya kurum vasıtas ıy la  temettü, fa iz  ve gayrimaddi hak bedeli ¡;ı
s* - t - "- "- r“  r,s7^n*r v ^  ■ /5ra '**’ 'i■* f'~y a^a e '¿t- ‘i
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1. Bu Anlaşmanın amaçlan bakımından, "b ir  Akit Devletin mukimi" deyimi, f.|
o Devletin mevzuatı gereğince yerleşme, ikametgâh, kanuni (yasa l) merkez, iş ii 
"'-s'f.hzi veya benzer yamda diğer herhangi bir k r ite r  nedeniyle vergi mükellefi-

-"’ıt ır a  gi'-en k iş i veya kurun anlamına g e lir .  fi

2.--Bİ r gerçek kişin in 1 inci fık ra  uyarınca Akit Devi eti erden her ik i- *  
sinde de mukim olması halinde, bu k işin in  statüsü s ıra s ıy la  aşağıdaki kurallara 
göre b e lir len ecek tir : _ jj



a) Bu k iş i,  daimi olarak kalabileceği bir ikametgahının bulunduğu j 
Devletin mukimi kabul ed ilecek tir. Eğer bu kişinin her ik i Devlette de daimi ;j 
olarak kalabileceği b ir ikametgahı varsa, bu kişi k işise l ve ekonomik i l iş k i-  t 
Terinin daha yakın olduğu Devletin mukimi kabul ed ilecek tir (hayati menfaatle- | 
rin merkezi 1; !

I
b) Eğer k işin in  hayati menfaatlerinin merkezinin yerald ığ ı Devlet sap- |j 

tanamazsa veya kişin in  Akit Devletlerden hiçbirinde daimi olarak kalabileceği
b ir ikametgahı yoksa, bu k iş i kalmayı adet edindiği yerin bulunduğu Akit Devletin 
mukimi kabul ed ile cek tir; *  ¡:

ı

el Eğer k işin in  her ik i Akit Devlette de kalmayı adet edindiği b ir 
yer varsa veya Akıt Devletlerden hiçbirinde böyle b ir yer sözkonusu değilse, bu 
k iş i vatandaşı bulunduğu Devletin mukimi kabul ed ilecek tir;

d) K işin in  Akit Devletlerin  her ik is in in  de vatandaşı olması veya 
h içb irin in  vatandaşı olmaması halinde sorun, Akit Devletlerin  y e tk i li makamla­
rın ın  k a r ş ı l ık l ı  anlaşmasıyla çözümlenecektir.

3. 1 inci fık ra  do lay ıs ıy la  gerçek kişi dışındaki bir kişi her ik i Akit 
Devletin de mukimi olduğunda, kanuni (yasa l) merkezinin bulunduğu Akit Devletin 
mukimi kabul ed ilecek tir.

Madde 5

İŞYERİ

~ 1 .  Bu Anlaşmanın amaçlan bakımından " iş y e r i"  deyimi, b ir  işletmenin 
t ic a r i  fa a liy e t le r in in  tamamen veya kısmen yürütüldüğü işe i l iş k in  sabit bir 
yer anlamına g e lir . Ru fıkrada b e lir t ile n  sabit yer, belirg in  b ir mahalde, 
b e l i r l i  b ir devamlılık unsuru arzeden herhangi bir yeri ifade eder.

2. " İş y e r i"  deyimi öze llik le  şunları kapsamına a l ır :

• . a) Sevk ve idare y e r i;

. --- b) Şube;

c) Satış y e r i;



e) Fabrika;

f ) Atelye;

g) Doğal kaynak! arın elde edilmesine yarayan yer;

h) 6 ( a l t ı )  ayı aşan b ir süre devam eden inşaat, yapım, onanın, 
montaj şantiyesi veya p ro jesi. Bu sürenin hesabında, faa liye t in  g e rçek leş tir i­
leceği Akit Devl-ette planlama bürolarının veya şantiyelerin  kurulması gibi her 
tü rlü  h az ır lık  f a a l iy e t i ,  işe başlandığının göstergesi olarak kabul e d il ir  ve 
iş  tamamlanıncaya kadar geçen süreler dikkate a l ın ır .

Ancak bu bendin uygulaması yönünden, b ir  Akit Devlette gerçekleş­
t i r i le n  inşaat, yapım, onarım, montaj şantiyeleri i le  p ro je le rin in , diğer Akit 
Devlet bütçesinden yardım şeklinde finanse edilmesi ve bu şantiye veya proje­
le r in  bu diğer Akit Devletin (finansmanı sağlayan Devletin) b ir işletmesi ta ra ­
fından gerçekleştirilm esi halinde, bu faa liy e t le r  6 ( a l t ı )  ayı aşan b ir süre de­
vam etse dahi, i lk  bahsedilen Akit Devlette ( iş in  b i l f i i l  icra ed ild iğ i Devlette) 
b ir  işyeri oluşturmaz. Söz korusu işletmelere taahhütte bulunan diğer işletm eler 
(taşaron lar) bu paragraf kapsamına dahil değ ild ir.

3. Bu maddenin daha önceki hükümleriyle bağlı kalınmaksızın, " iş y e r i"  
deyiminin aşağıdaki hususları kapsamadığı kabul ed ilecek tir:

a) işletme olan-.kl arının sadece m alların veya emtianın depolanması, 
sevk edilmesi veya teşh iri . .acıyla kullanılm ası;

b) işletmeye a it  mal ve emtia stokların ın  sadece depolama, sevk 
edilme, veya teşhir amacıyla elde tutulmas'i;

c) işletmeye a it  mal ve emtia stokların ın  sadece b ir başka işletmeye 
iş le t t ir i lm e s i amacıyla elde tutulmas.;

d) iş le  i l g i l i  sabit b ir yerin sadece işletmeye mal veya emtia satın 
alma veya b ilg i toplama amacıyla elde tutulması;

e) iş le  i l g i l i  sabit bir yerin işletme iç in  sadece haz ır lay ıc ı veya 
y.ırdıi'tcı karakf.or taşıyan diğer herhangi «bir iş in  yapılması amacıyla elde tutul-
ııı.r; l ; -

"• / y  f )  İş le  i l g i l i  sabit b ir yerin sadece, a) i le  e) bentleri arasında 
bahsedilen faa liye t le r in  b irkaçım  b ir arada icra etmek iç in  elde tutulması. 
Ancak^bu faa liy e t le r in  b ir arada.icra edilmesi sonucunda oluşan toplu fa a liye ­
tin^ h a r ır la y ıc ı veya yardımcı karakterde olması ş a r t t ır .



4. B ir  işletme, b ir Akit Devletteki fa a liy e t le r in i sadece, kendi iş le r i-  
'ı- olağan şekilde sü'rdüren b ir acenta, b ir  genel komisyon acentası veya bağımsız 
statüde diğer herhangi b ir aracı va s ıta s ıy la  yürüttüğü iç in ,  o Devlette bir işye­
rine sahip kahul olunmayacaktır.

5. Bu maddenin 1 inci ve 2 nci fık ra ların a  bakılmaksızın -4 üncü f ık ra ­
da bahsedilen bağımsız n ite liğe  sahip acenta d ışındaki-bir Akit Devlet mukimi 
b ir  k iş i,  diğer Akit Devlet mukimi b ir k işiye y a z ılı veya sözlü b ir hizmet veya 
vekalet akdi i le  bağlı olup, onun nam ve hesabına muayyen veya gayrımuayyen bir 
müddetle t ic a r i muameleler yapmaya y e tk ili bulunur ve bulunduğu Akit Devlette bu 
y e tk is in i,  diğer Akit Devletteki temsil edilen adına mutaden ku llan ırsa , temsil 
edilen, temsil edenin gerçek]eştird iğ i işlem ler d o lay ıs ıy la  ilk  bahsedilen 
Devlette b ir işyerine sahip kabul ed ilecek tir.

Ancak, temsil edenin işe i l iş k in  sabit b ir  yerden yürüttüğü f a a l i ­
y e t le r in ,  sadece bu maddenin 3 ündü fıkrasında b e lir t ile n le r in  b ir veya birka­
çından ibaret olması halinde, işe i l iş k in  sözkonusu sabit yer, anılan fıkra hü­
kümleri uyarınca herhangi bir işyeri oluşturmayacaktır.

6. B ir  Akit Devletin mukimi olan b ir kurum, diğer Akit Devletin mukimi 
olan veya bu diğer Devlette b ir işyeri va s ıta s ıy la  veya diğer herhangi bir 
şekilde t ic a r i faa liye tte  bulunan b ir kurum i le  sermaye veya yönetim i l iş k is i  
içinde olursa, bu şirketlerden herbiri diğeri iç in  b ir işyeri oluşturmayacaktır.

Madde 6

GAYRİMENKUL VARLIKLARDAN ELDE EDlLEN GELlR

1. B ir  Akit Devlet mukiminin diğer Akit Devlette bulunan gayrimenkul 
varlık lardan , tanın ve ormancılık dah il, elde e tt iğ i g e lir ,  gayrimenkulün bulun­
duğu bu diğer Akit Devlette v e rg ile n d ir i le b i l ir .

2. Bu Anlaşmanın amaçlan bakımından "gayrimenkul va rlık " deyimi, gayri­
menkulun bulunduğu Akit Devletin mevzuatına göre tanımlanacak ve deyim, her 
halükarda :

a) Gayrimenkul varlığa müteferri v a r l ık la r ı ;

b) Tarım ve ormancılıkta kullanılan araç ları ve hayvanlan;

c) Her çeşit da lyan ları;



d) özel hukukun uygulanacağı gayrimenkul mülkiyetine i l iş k in  haklan

e) Gayrimenkul in t ifa  hak larım ; ve

f )  noğal kaynakların işletme hakkından veya işletilmesinden doğan 
sabit veya değişken ödemeler üstündeki haklan

kapsayacak; ancak deniz, hava ve kara nakil va s ıta la r ı gayrimenkul 
va r lık  sayılm ayacaktır.

3. Bu maddenin 1 ijjci f ık ra s ı,  gayrimenkul va rlığ ın  doğrudan kullanımın­
dan, kiralanmasından veya diğer herhangi bir şekilde kullanımından elde edilen 
ge lire  uygulanacaktır.

4. B ir  işletmenin gayrimenkul varlıklardan elde e ttiğ i g e lir i le  ser­
best meslek fa a liy e t le r in in  yürütülmesinde kullanılan gayrimenkul varlıklardan 
elde edilen g e lire  de bu maddenin 1 inci ve 3 üncü f ık ra la r ı uygulanacaktır.

'■ 5. Bu maddenin amaçlan bakımından, vak ıf gelirlerinden hizmet k a rş ılığ ı 
olmayarak alınan h isse ler i le  g e l ir le r ,  gayrimenkul, varlık lardan elde edilen 
g e lir  addolunur.

Madde 7 

TİCARİ KAZANÇLAR

1. B ir  Akit Devlet işletmesine a it  kazanç, sözkonusu işletme diğer 
Akit Devlette yeralan b ir işyeri vas ıtas ıy la  t ic a r i faa liye tte  bulunmadıkça, sa­
dece ilk  bahsedilen Devlette ve rg ilen d ir ileb ile c ek tir . Ancak, işletmenin diğer 
Akit Devlette b ir iş ye r i vas ıta s ıy la  t ic a r i faa liye tte  bulunması halinde kazanç, 
bu diğer Devlette, işyerine  atfed ileb ilen  miktarla s ın ır l ı  olmak üzere vergilen­
d i r i le b i l i r .

2. 3 üncü fık ra  hükümleri saklı kalmak üzere, b ir  Akit Devlet işletmesi 
diğer Akit Devlette yer alan b ir işyeri vas ıtas ıy la  t ic a r i faa liye tte  bulundu­
ğunda, bu işyerine her ik i Akit Devlette de, eğer bu işyeri aynı veya henzer 
koşullar a ltında , aynı veya benzer faa liye tle rde  bulunan tamamen ayrı ve bağım­
sız b ir  işletme olsaydı ve işyerin i oluşturduğu işletmeden tamamen bağımsız n ite ­
l ik  kazansaydı, ne kazanç elde edecek id iyse, böyle b ir kazanç a tfe d ile cek tir .



3. a) İşyerin in  kazancı b e lir len irken , işyerin in  bulunduğu Devlette bu 
işyerin in  kazançlarının elde edilmesi amacı i le  yapılan giderlere ilâveten bu 
işyerin in  bulunduğu Devletten başka b ir yerde yapılan yönetim ve genel idare 
g iderlerin in  de işyerin in  faa liye t le r in e  isabet eden makul bir m iktarının ind i­
rilmesine müsaade ed ilecek tir.

Ancak, işyeri tarafından işletmenin ana merkezine veya diğer 
herhangi bir şubesine:

( i )  İh tira  b e ra tla rın ın , t e l i f ,  imtiyaz, patent veya diğer hakla­
rın kullanılması karşılığırTda gayri maddi hak bedeli, ücret veya diğer benzeri 
ö'demel erin yapılması;

( i i )  Verilen hizmet veya yönetim karşılığ ında komisyon ödenmesi;
( i i i )  Rankacılık iş le tm eleri hariç olmak üzere, işyerine ödünç olarak 

verilen  paralar karşılığ ında fa iz  ödenmesi

halinde (gerçekten yapılan g iderlerin  geri ödenmesi durumları 
h a r iç ), bunların gider olarak indirilm esine müsaade edilmeyecektir.

b) Yönetim ve genel idare giderlerinden işyerine isabet eden makul 
miktarın hesaplanmasında aşağıdaki yöntemlerden b ir i uygulanacaktır:

( i )  işletme tarafından işyerine atfen yapılan g iderlerle  i lg i l i ,  
tutulan muhasebe kayıt!arındaki miktar;

( i i )  işletmenin toplam işletme sermayesi i le  işyerin in  işletme serma­
yesi arasındaki oran;

( i i i )  işletmenin toplam h as ıla tı (c irosu ) i le  işyerin in  h as ıla tı 
(c irosu ) arasındaki oran.

Ancak, yukarıdaki yöntemlerden herhangi b irin in  uygulanması 
sonucu saptanacak gider m iktarı, işyerin in  toplam has ıla tın ın  % 5 'in i geçemez.

ind irilecek  miktarın hesaplanması iç in  uygulanacak yöntemin 
seçimi b ir defaya, mahsus olmak üzere y a p ıl ır  ve hu yöntem değiştirilem ez.

4. B ir Akit Devletteki işye rin in , diğer Akit Devletteki işletme adına 
sadece mal veya emtia alımında bulunması halinde, bu işyerine bu faa liye t i do­
la y ıs ıy la  herhangi b ir kazanç atfedilm eyecektir.

5. Kazanç, bu Anlaşmanın başka maddelerinde düzenlenen g e lir  unsurları­
nı da kapsamına aldığında, H g i l i  madde hükümlerinin uygulanması, bu madde hüküm­
lerinden etkilenmeyecektir.

r.'.V£?Ji'E«vu/; ¿.re»' m.-.r t - m ı » « a ı\m -^ -ır t : rT r M ~ r w r~rCTi



■■L.-Mtjrrrmrrr in  r~r^rm\ .urcn

Madde 8

DENİZ, HAVA VE KARA TAŞIMACILIĞI

1. B ir Akit Devlet işletmesi tarafından, hava ve kara ulaştırma vas ıta ­
la r ın ın  uluslararası t ra f ik te  işletilm esinden sağlanan kazançlar, sadece bu 
Devlette v e rg ile n d ir i le b il ir .

3. Bu maddenin 1 inci ve 2 nci f ık ra la r ı aynı zamanda, bir o rtak lık , b ir 
bağlı işletme veya b ir u luslararası acentaya iştirakten  sağlanan kazançlara da 
uygulanacaktır.

Madde 9

baS im l i İ şletm eler
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2. 5’.r i 'o t  Devlet işletm esinin u luslararası trafi'< kaosa-nna giren 1 
t "r . J.=r: b'- ce~i i şl et-ecil i cince buVjnnas'. d o lay ıs ıy la  diğer Akit Devlette elde | 
e t t iğ i kazanç, bu diçer-Devlette ve bu diğer Devletin mevzuatına çöre vergilen- ,§ 
d i r i l e b i l i r ;  ancak bu diğer Devlette sözkonusu g e lir  üzerinden alınacak vergi,. ji] 
hesaplanan verginin yüzde e llis in e  eş it bir miktarda in d ir ile c e k t ir .  İŞİ

1. a) B ir Akit Devlet kurumunun:

( i )  Aralarında dolaylı veya dolaysız b ir şirket i l iş k is i  bulunan 
diğer Akit Devlet işletmesinden veya

( i i )  Devamlı ve sık ı b ir ekonomik iliş k id e  bulunduğu diğer Akit-' 
Devlet mukimi gerçek ve tüzel k işilerden

yaptığ ı is t ik ra z la r , bu kurumda devamlı ol arak kullanıldığında ve bu 
is t ik ra z la r la  kurumun öz sermayesi arasındaki oran, benzeri kiırumlannkine naza­
ran belirg in  b ir faz la lık  gösterdiğinde, bu is tik raz la r  örtülü sermaye s a y ı l ır  
ve bu örtülü sermaye üzerinden ödenen fa iz le r  tümüyle bu kurumun kazancına 
eklenip, vergi! endi r i l  ebil i r . jj

b) Bunun yam s ıra , bu kurum, diğer Akit Devlet mukimi olan kendi 
o r ta k la n , o rtak ların ın  i l g i l i  bulunduğu gerçek ve tüzel k iş i le r ,  idaresi,, 
denetimi ve serraayesi bakımlarından dolaylı veya dolaysız olarak bağlı bulunduğu“ - [i 
veya nüfuzu altında bulundurduğu gerçek ve tüzel k iş i le r  i le  olan iliş k ile r in d e ,: 
emsaline göre göze çarpacak derecede:

fi 

ji



( i )  Yüksek veya düşük f iy a t la r  veya bedeller Üzerinden yahut be­
de ls iz  olarak alım, satım, im alat, inşaat muamelelerinde ve hizmet iliş k ile r in d e  
bulunduğunda;

( i i )  Yüksek veya düşük bedeller üzerinden kiralama veya kiraya 
verme muamelelerinde bulunduğunda;.

( i i i )  Yüksek veya düşük fa iz  ve komisyonlarla ödünç para a lıp  
verdiğinde veya

( iv l  Ortaklarından veya bunların eşleri i le  usul ve füruundan ve 
üçüncü dereceye kadar (d ah il) kan ve s ihri hısımlarından kurumun yönetim kurulu 
başkan ve üyesi, müdürü veya yüksek memuru durumunda bulunanlara emsaline göre 
göze çarpacak derecede yüksek a y lık , ikramiye, ücret verdiğinde veya benzeri 
ödemelerde bulunduğunda,

bu i l i ş k i l e r  ve işlem ler do lay ıs ıy la  kendini göstermeyen kazanç, 
kurumun kazancına eklenip, v e rg ile n d ir i le b i l ir .

2. B ir Akit Devlette, bu maddenin 1 inci fıkrasında b e lir t ile n  örtülü 
sermaye veya örtülü kazanç uygulamaları d o lay ıs ıy la  b ir matrah artırım ına 
g id ild iğ inde , buna bağlı olarak diğer Akit Devlette yapılması gereken matrah 
ind irim i iç in  aşağıdaki şa rtla r  a ran ır:

a) B ir  Akit Devletin, kendinde mukim olan bir bağımlı işletmede, ör­
tü lü  sermaye veya örtülü kazanç uygulaması do lay ıs ıy la  a rt ırd ığ ı matrah kısmı, 
daha önce, diğer Akit Devlette bulunan bağımlı b ir işletme tarafından kazanç 
olarak beyan edilmiş o lm alıd ır.

b) Matrah indirim in i yapacak diğer Akit Devlet, matrah artırım ında 
bulunan Akit Devlette yapılan söz konusu düzenlemenin haklı olduğu kanaatine 
varm alıriır.

Diğer Akit Devletçe, matrah indirimine il iş k in  söz konusu düzeltme 
yap ılırk en , bu Anlaşmanın diğer hükümleri göz önünde bulundurulacak ve gerekti­
ğinde Akit D evletlerin  y e tk i l i  makamları b irb irine  danışacaklardır.

Madde 10 

TEMETTÜLER

1. B ir  Akit Devletin mukimi olan b ir kurum tarafından diğer Akit 
Devlet mukimine ödenen tem ettüler, bu diğer Devlette v e rg ile n d ir i le b ilir .



2. Bununla beraber sözkonusu tem ettüler, ödemeyi yapan kurumun mukimi 
olduğu Devletçe de kendi mevzuatına göre v e rg ile n d ir i le b i l ir ;  ancak kendisine 
ödemede bulunulan kişi temettünün gerçek lehdarı ise bu şekilde alınacak vergi 
aşağıdaki oranları aşamayacaktır:

a) Temettü elde eden, temettü ödeyen kurumun sermayesinin doğrudan 
doğruya en az yüzde 25'ini elinde tutan b ir  kurum ise (o rtak lık la r  h a r iç ), 
gayri safi temettü tutarın ın  yüzde 15’ i ;

b) Tüm diğer durumlarda gayrısafi temettü tu tarın ın  yüzde 20's i .

3. Bu maddede kullanılan "temettü" deyimi, hisse senetlerinden, in t ifa  
senetlerinden veya intifcT haklarından, kurucu hisse senetlerinden veya alacak 
n ite liğ in d e  olmayıp kazanca katılmayı sağlayan diğer haklardan elde edilen ge-- 
l i r l e r i ,  bunun yam sıra dağıtımı yapan kurumun mukimi olduğu Devletin mevzuatına 
göre, vergileme yönünden hisse senetlerinden elde edilen g e lir le  aynı muameleyi 
gören diğer kurum haklarından elde edilen g e lir le r i kapsar. Yatırım  fonu ve ya­
t ır ım  ortaklık larından sağlanan g e lir le r  de bu terimin kapsamına g irer.

4. B ir Akit Devlet kurumu diğer Akıt Devlette yer alan bir işyeri va­
s ıta s ıy la  t ic a r i  faa liye tte  bulunduğunda, bu işyerin in  bulunduğu Devlette 
7 nci maddeye göre verg ilend irild ik ten  sonra, kalan kısım üzerinden 2 nci fıkra 
gereğince de v e rg ile n d ir i le b i lir .

5. B ir  Akit Devlet mukimi olan gerçek temettü lehdarı k iş i veya kurum, 
temettüyü ödeyen kurumun mukim olarak bulunduğu diğer Akit Devlette yer alan 
b ir  işyeri vas ıta s ıy la  t ic a r i faa liye t icra ederse veya b ir Türkiye mukimi Kuzey 
K ıb n s 'd a  bulunan bir işyerinde serbest meslek fa a liy e t i icra ederse ve sözkonu­
su temettü elde ediş olayı i le  bu işyeri arasında etkin b ir bağ bulunmaktaysa, 
bu maddenin 1 inci ve 2 nci fıkra hükümleri uygulama d ış ı ka lacaktır. Bu durum­
da, 7 nci veya 14 üncü madde hükümleri uygulanacaktır.

Madde 11 

FAİZ

1. B ir  Akit Devlette doğan ve diğer Akit Devlet mukimine ödenen fa iz , 
bu diğer Devlette v e rg ile n d ir i le b ilir .

2. Bununla beraber, bu faiz  doğduğu Akıt Devlette ve o Devletin mevzua­
tına göre de ve rg ilen d irileb il i r ;  ancak kendisine ödemede bulunulan kişinin 
fa iz in  gerçek lehdarı olması halind.e, bu şekilde alınacak verg i, fa iz in  gayrisafi 
tu ta rın ın  yüzde 10'unu aşmayacaktır.



3. Bu maddenin 2 nci fıkra hükümlerine bakılmaksızın:

a) Kuzey K ıb r ıs 'ta  doğan ve Türkiye Cumhuriyeti Hükümetine veya 
Türkiye Cumhuriyet Merkez Bankasına ödenen fa iz le r , Kuzey K ıbrıs vergisinden 
is tisna  e d ile cek tir ;

b) Türkiye'de doğan ve Kuzey Kıbrıs Türk Cumhuriyeti Hükümetine veya 
Kuzey K ıbrıs  Türk Cumhuriyet Merkez Bankasına ödenen fa iz le r , Türk vergisinden 
istisna e d ile cek tir ;

c) Türkiye Cumhuriyeti Ziraat Bankasının, gerek Türkiye Cumhuriyeti 
Hükümetinden, gerekse merkez kaynaklarından temin e tt iğ i paralardan doğrudan 
veya Kuzey K ıb r ıs 'ta k i şubeleri vas ıtas ıy la  Kuzey K ıbrıs  Türk Cumhuriyeti Hükü­
metine açmış olduğu kred iler do lay ıs ıy la  bu banka tarafından elde edilen fa iz le r 
Kuzey K ıbrıs Türk Cumhuriyeti‘nde vergi 1endiriİm eyecektir.

Bu fa iz le r le  i l g i l i  g iderler de Kuzey K ıb r ıs 'ta  faa liye t gösteren 
Türkiye Cumhuriyeti Z iraat Bankası Şubelerinin kazancından ind irilm eyecektir.

4. Bu maddede kullanılan "fa iz " deyimi, ipotek garantisine bağlı olsun 
olmasın veya kazancı paylaşma hakkım tam sın tanımasın, devlet tahv ille rinden , 
tahv.i;l;l®rden veya bonolardan ve her nevi alacaktan doğan g e lir i le  bu ge lir in  
eîde^Sedil diğı' Devletin vergi mevzuatına göre ıkrazat g e lir i , sayılan diğer 
gel irTer i -de kapsa r .

5. B ir  Akit Devlet mukimi olan gerçek fa iz  lehdarı k iş i veya kurum, 
fa iz in  doğduğu diğer Akit Devlette bulunan bir işyerinde t ic a r i faa liye t icra 
edeeseasseya b ir Türkiye mukimi Kuzey K ıb r ıs 'ta  bulunan bir işyerinde serbest 
mesfekâ-üaal iy e ti icra  ederse ve sözkonusu faiz in  ödendiği alacak i le  bu işyeri 
arasMita etkin b ir bağ bulunmaktaysa, bu maddenin 1 inci ve 2 nci fıkra hüküm­
le r i uygulama d ış ı ka lacak tır. Bu durumda 7 nci veya 14 üncü madde hükümleri uy- 
gulanacaktır.

6. B ir  Akit Devletin kendisi, mahalli idaresi veya mukimi tarafından 
ö'rienen fa iz in , o Devlette doğduğu kabul olunacaktır. Bununla beraber, faiz  
ö'deyen k iş i,  mukim olsun ya da olmasın, b ir  Akit Devlette faiz ödemeye neden olan 
borç-alacak i l i ş k i s iy le  bağ lan tılı b ir işyerine sahip olduğunda ve faiz bu 
işyerinden kaynaklandığında, sözkonusu fa iz in  işyerin in  bulunduğu Devlette elde 
ed ild iğ i kabul olunacaktır.

7. Alacak karşılığ ında ödenen faiz in  m iktarı, ödeyici i le  gerçek lehdar 
arasında veya her ik is i i le  b ir başka k işi arasında varolan özel i l iş k i  
nedeniyle,'böyle b ir i l iş k in in  olmadığı durumlarda ödeyici ve lehdar arasında



ka ra r la ş tır ıla ca k  m ik ta rı. aştığ ında, bu madde hükümleri en son bahsedilen düşük 
miktara uygulanacaktır. Bu durumda ilâ ve  ödeme, bu Anlaşmanın diğer hükümleri de 
dikkate a lınarak, her b ir Akit Devletin mevzuatına göre ve rg ilen d ir ile cek tir .

Madde 12 

GAYRÎMADDl HAK BEDELLERİ

1. B ir  Akit Devlette doğan ve diğer Akit Devletin b ir mukimine ödenen 
gayrimaddi hak bedelleri ;-bu diğer Devlette v e rg ile n d ir i le b il ir .

2. Bununla beraber, bahse konu gayrimaddi hak bedelleri doğdukları 
Akıt Devlette ve o Devletin vergi mevzuatına göre de v e rg ile n d ir i le b il ir ;  ancak 
kendisine ödemede bulunulan k iş i veya kurumun gayrimaddi hak bedelinin gerçek 
1 ehdan olması halinde, bu şekilde alınacak verg i, gayrimaddi hak bedelinin 
gayrisa fi tu tarın ın  yüzde 10'unu aşmayacaktır.

3. Bu maddede kullanılan "gayrimaddi hak bedelleri" deyimi, sinema 
f i l im le n ,  radyo-televizyon yayın larında kullanılan f ilim le r  ve bantlar dahil 
olmak üzere edebi, a r t is t ik ,  bilim sel her nevi t e l i f  hakkının veya her nevi 
patentin, alameti farikan ın , desen veya modelin, planın, g iz li formül veya 
üretim yönteminin kullanma imtiyazı veya kullanma hakkı i le  s ın a i, t ic a r i ,  
bilim sel teçhizatın  veya s ın a i, t i c a r i ,  bilimsel tecrübeye dayalı b ilg i 
b irik im in in  kullanma imtiyazı veya kullanma hakkı karşılığ ında ödenen her türlü 
bedelleri kapsar.

4. B ir Akit Devlet mukimi olan gayrimaddi hak bedelinin gerçek lehdarı 
k iş i veya kurum bu bedelin doğduğu diğer Akit Devlette bulunan b ir işyerinde 
t ic a r i  -faaliyet icra ederse veya b ir Türkiye mukimi Kuzey K ıb r ıs 'ta  bulunan bir 
işyerinde serbest meslek fa a liy e t i icra ederse ve sözkonusu bedelin ödendiği 
hak veya varlık  i le  bu işyeri arasında etkin b ir bağ bulunmaktaysa, bu maddenin 
1 inci ve 2 nci fıkra hükümleri uygulama dışı ka lacak tır. Bu durumda 7 nci veya 
14 üncü madde hükümleri uygulanacaktır.

5. B ir  Akit Devletin kendisi, mahalli idaresi veya mukimi tarafından 
ödenen gayrimaddi hak bedelinin, o Devlette doğmuş olduğu kabul olunacaktır. 
Bununla beraber, gayrimaddi hak bedelini ödeyen k iş i ,  mukim olsun ya da olmasın, 
b ir Akit Devlette gayrimaddi hak bedelini ödemeye neden olan hak veya varlık  i le  
bağ lan tılı b ir  işyerine sahip olduğunda ve bu gayrimaddi hak bedeli bu işyerin ­
den ..kaynaklandığında, sözkonusu gayrimaddi hak bedelinin işyerin in  bulunduğu 
Devlette rioğmuş olduğu kabul olunacaktır.



6. Kullanım, hak veya b ilg i karşılığ ında ödenen gayrimaddi hak bedeli­
nin m iktarı, ödeyici i le  gerçek lehdar arasında veya her ik is i i le  bir başka 
k iş i arasında varolan özel i l iş k i  nedeniyle, böyle bir i liş k in in  olmadığı durum­
larda ödeyici ve gerçek lehdar arasında ka ra rlaş tır ıla cak  miktarı aştığında, bu 
madde hükümleri en son bahsedilen miktara uygulanacaktır. Bu durumda ilâve  öde­
me, bu Anlaşmanın diğer hükümleri de dikkate a lınarak, her b ir Akit Devletin 
mevzuatı uyarınca ve rg ile n d ir ile b ile c e k tir .

Madde 13 

SERMAYE DEŞER ARTIŞ KAZANÇLARI

1. B ir  Akit Devlet mukimince, diğer Akit Devlette yer alan ve 6 ncı 
maddede tanımlanan b ir gayrimenkul va rlığ ın  elden çıkarılmasından elde edilen 
kazanç, gayrimenkul va rlığ ın  bulunduğu Devlette v e rg ile n d ir i le b ilir .

2. B ir Akit Devlet işletm esinin diğer Akit Devlette sahip olduğu bir 
işyerin in  t ic a r i varlığ ına dahil menkul v a r lık la r ın  veya bir Akit Devlet mukimi- 
nin~diğer Akit Devlette serbest meslek fa a liy e t i icra etmek üzere kullandığı b ir 
işyerine a it  menkul v a r lık la r ın  elden çıkarılmasından doğan kazanç, bu işyerin in  
(ya ln ız  veya tüm işletme i le  b ir l ik te )  elden çıkarılmasından doğan kazanç da 
dahil olmak üzere, bu diğer Devlette v e rg ile n d ir i le b il ir .

3. U luslararası t ra f ik te  iş le t i le n  deniz, hava ve kara nakil vas ıta la rın ın  
veya-eşözkonusu nakil v a s ıta la r ın ın  iş le tilm e s iy le  i l g i l i  menkul v a r lık la r ın  e l­
den çıkarılmasından doğan kazanç, yalnızca bu işletmenin kanuni (yasa l) merkezi­
nin bulunduğu Akit Devlette ve rg ile n d ir ile b ile c e k tir .

4. Bu maddenin 1 in c i,  2 nci ve 3 üncü fıkra larında değinilenler 
dışında kalan v a r lık la r ın  elden çıkarılmasından doğan kazanç, yalnızca elden 
çıkaranın mukim olduğu Akit Devlette ve rg ilen d ir ileb ile cek tir . Bununla beraber, 
diğer Akit Devlette doğan ve bundan b ir önceki cümlede bahsedilen sermaye değer 
a r t ış  kazançları, a l ış  ve satış  arasındaki süre b ir y ı l ı  aşmadığı takdirde, bu 
diğer Akit Devlette de ve rg i!e n d ir i1 eh i 1ecektir.



Madde 14

SERBEST MESLEK FAALİYETLERİ

1. a ) .B ir  Akit Devlet mukiminin icra e tt iğ i serbest meslek fa a liy e t le r i 
veya bağımsız n ite lik tek i diğer fa a liye t le r  do lay ıs ıy la  elde e tt iğ i g e lir ,  sade­
ce mukimi olduğu Devlette ve rg i!e n d ir ile b ile ce k tir . Ancak, söz konusu fa a liye t le r  
diğer Akit Devlette icra e d ilirse , buradan elde edilen g e lir ,  aşağıdaki husus­
lardan b irin in  gerçekleşmesi halinde, bu diğer Devlette de v e rg ile n d ir i le b ilir :

( i )  ftir Akit Devlet mukiminin diğer Akıt Devlette, fa a liy e t le r in i 
icra  etmek iç in  sürekli kullanabileceği bir işyerine sahip olması veya,

( i i )  Söz konusu fa a liy e t le r in , b ir  Akit Devlet mukimince diğer Akit 
Devlette, 12 ay lık  herhangi b ir kesin tis iz  dönemde, b ir  veya birkaç seferde, 
toplam 183 gün veya daha fazla icra edilmesi.

Böyle b ir durumda, olayına göre, ya sadece söz konusu işyerine 
a tfed ileb ilen  g e lir ,  veya sadece bu diğer Devlette faa liye tte  bulunulan süre 
iç inde elde edilen g e lir , faa liye tin  icra ed ild iğ i Devlette v e rg ile n d ir i le b ilir .

b) B ir  Akit Devlet mukiminin diğer Akit Devlette icra e tt iğ i serbest 
meslek fa a liye t le r in in  süresi 183.günün altında ka lırsa , bu takdirde diğer Akit 
Devlet, söz konusu mukimin serbest meslek faa liye tle rinden  elde e ttiğ i kazancı, 
h as ıla t ın  % 51 ini aşmamak üzere, verg ilend ireb il i r .

Bu Anlaşmanın 5 'in c i maddesinin 2 nci fık ras ın ın  h) bendinde 
bahsedilen montaj fa a liy e t le r i de bu fıkra hükümlerine göre v e rg ile n d ir i l ir .

2. B ir  Akit Devlette gerçek leştirilen  ve bu Anlaşmanın 5 inci maddesi­
nin 2 nci fık ras ın ın  h) bendinin ik inc i paragrafında bahsedilip, diğer Akit 
Devlet Hükümetince yardım şeklinde finansmanı sağlanan inşaat, yapım, onarım, 
montaj şan tiye le ri veya pro jeleri d o lay ıs ıy la , bu diğer Akit Devlet mukimlerinin 
i lk  bahsedilen Akit Devlette ( iş in  b i l f i i l  icra ed ild iğ i Devlette) icra 
e t t ik le r i  serbest meslek faaliyetlerinden  elde e tt ik le r i g e lir ,  yalnızca diğer 
Akit Devlette (finansmanı sağlayan Devlette) ve rg ilen d ir ileb ile cek tir . Bu 
faa liye tle rden  elde edilen g e lir le r  üzerinden ilk  bahsedilen Devlette tevk ifat 
su re tiy le  dahi vergi alınmaz.

Ancak, serbest meslek faa liyetinde bulunan sözkonusu gerçek kişi ve 
kurumlara serbest meslek iş i yapan diğer gerçek -kişi ve kurumlar bu fıkra kap­
samına dahil d eğ ild ir.



3. Bu maddenin amaçlan bakımından "serbest meslek fa a liy e t le r i"  deyimi, 
b ir işverene bağımlı olmaksızın ve sermayeden çok k işise l emek i le  mesleki b ilg i,  
beceri ve hizmete dayanan bağımsız meslek fa a liy e t le r in i ifade eder.

4. Bu maddenin amaçlan bakımından " iş y e r i"  deyimi, b ir  kişin in 'serbest 
meslek fa a liye t in in  kısmen veya tamamen yürütüldüğü, serbest mesleğe iliş k in  
sabit b ir yer anlamına g e lir . Sabit yer, belirg in  bir mahalde, b e l ir l i  b ir de­
vam lılık  unsuru arzeden herhangi b ir yeri ifade eder.

Madde 15 

ÜCRETLER

1. Bu Anlaşmanın 16 n c ı, 18 in c i,  19 uncu ve 20 nci madde hükümleri 
saklı kalmak üzere, b ir  Akit Devlet mukiminin b ir hizmet akdi do lay ıs ıy la  elde 
e tt iğ i ücret, maaş ve diğer benzeri menfaatler, sadece mukimi olduğu Devlette 
ve rg i!en d ir ileb ile cek ti r . Ancak, sözkonusu hizmet diğer Akit Devlette ifa  
e d ilir s e , buradan elde edilen g e lir ,  aşağıdaki hususlardan herhangi b irin in  
gerçekleşmesi halinde, diğer Devlette de v e rg ile n d ir i le b ilir :

a) G e lir elde eden k iş i,  bu diğer Devlette b ir takvim y ı l ı  içinde 
b ir veya b ir kaç seferde 183 günü aşmak üzere kalırsa veya

b) ödeme, bu diğer Akit Devletin mukimi olan b ir işveren tarafından 
veya böyle b ir işveren adına yap ılırsa  veya

c) fideme, herhangi b ir işverenin diğer Devlette sahip olduğu ve bu 
Anlaşmanın 5 inci maddesinde tanımlanan n ite lik te  bir işyerinden yap ılırsa .

2. Bu maddenin bundan önceki hükümlerine bakılmaksızın, uluslararası 
t ra f ik te  iş le t i le n  deniz, hava veya kara nakil vasıtalarında ifa  edilen hizmet­
le r do lay ıs ıy la  elde edilen g e lir ,  teşebbüsün kanuni (yasal) merkezinin bulundu­
ğu Akit Devlette v e rg ile n d ir i le b il ir .

3. Bu maddenin uygulanması yönünden, 5 inci maddenin 2 nci fıkrasın ın  h) 
bendinin ik inc i paragrafında yer alan özel hükümler nedeniyle b ir şantiye veya 
projenin işyeri oluşturmaması, bu fa a liy e t le r  çerçevesinde ifa  edilen hizmetler 
do lay ıs ıy la  h izm etlilere sağlanan ücret, maaş ve diğer benzeri menfaatlerin, 
hizmetin ifa  ed ild iğ i Akit Devlette vergilendirilmesi-ni herhangi bir şekilde 
etki!emeyecekti r.



Ancak, 5 inci maddenin 2 nci fık ras ın ın  h) bendine göre, sözkonusu
şantiye veya projenin a lt ı  aydan daha kısa sürmesi halinde, bu faa liye tle r  b ir ;ji
iş ye r i oluşturmayacak ve bu şantiye veya projelerde ifa  edilen hizmetler dolayı- !';
s ıy la  vergilendirme, bu maddenin 1 inci fıkrasına göre yürütülecektir. . jjj.

Madde 16 

DİREKTÖRLERE YAPILAN ÖDEMELER

B ir  Akit DevTlt mukiminin diğer Akit Devlet mukimi olan bir kurumun 
yönetim kurulu üyesi olması do lay ıs ıy la  elde e tt iğ i huzur hakkı ödeneği, prim, 
ikramiye ve diğer benzeri ödenekler, ödemeyi yapan kurumun mukim olduğu Devlette 
v e rg i!e n d ir i le b il ir .

Madde 17

!!ıi-

:lu

!SANATÇI VE SPORCULAR jj
¡1
!

1. Ru Anlaşmanın 14 üncü ve 15 inci madde hükümleriyle bağlı kalınmak­
s ız ın , b ir  Akit Devlet mukimi olan ve t iy a tro , sinema, radyo ve televizyon 
a r t is t l iğ i  yapan veya müzisyen olarak çalışan veya k işise l yeteneklerini ku lla ­
narak halkı eğlendiren sanatç ıların  ve bunun yam sıra sporcuların diğer Akit 
Devlette icra e tt ik le r i bu n ite lik te k i fa a liy e t le r i do lay ıs ıy la  elde e tt ik le r i 
g e l ir le r ,  bu diğer Devlette v e rg ile n d ir i le b i l ir .

2. B ir sanatçının ya da sporcunun icra e tt iğ i bu n ite lik tek i faa li-  j; 
yetlerden doğan g e lir  kendisine değil de b ir başkasına yönelirse bu g e lir , jı 
7 nci, 14 üncü ve 15 inci madde hükümleriyle bağlı kalınmaksızın, sanatçı ya da 
sporcunun fa a liye tle r in in  icra ed ild iğ i Akit Devlette v e rg ile n d ir ile b ilir .

3. Sanatçı ve sporcuların b ir Akit Devlette icra e tt ik le r i f a a l i ­
yetlerden dolayı elde e t t ik le r i g e lire , bu Devlete yapılan söz konusu ziya­
retin  diğer Akit Devletin veya b ir mahalli idaresinin kamusal fonlarından 
tamamen desteklenmesi halinde, bu maddenin 1 inc i ve 2 nci fıkra hükümleri 
uygu!anmayacaktır.



MADDE 18 

EMEKLİ «DENEKLERİ

Bu Anlaşmanın 19 uncu maddesinin 1 inci fık ras ı saklı kalmak üzere:

a) Geçmiş hizmetlerin karşılığ ında ödenen emekli maaşları i le  sağlanan 
diğer benzeri menfaatler;

b) Akit Devletlerden herhangi b irin in  sosyal güvenlik sistemi çerçeve­
sinde yapılan her türlü  ö'demel er i l  e

c) Diğer düzenli ödemeler;

sadece kendisine ödemede bulunulan kişin in  mukim olduğu Devlette vergi - 
1 endi r ile cek ti r.

Bu madde amaçları bakımından, "düzenli ödeme" deyimi, para ve parayla 
ö lç ü le b ilir  menfaatler karşılığ ında, tam ve ye te rli ödemede bulunma taahhüdü 
a ltınd a , ömür boyu veya b e lir l i  veya bel i rlenebil i r b ir süre, b e l i r l i  zamanlarda., 
düzenli olarak ödenecek olan b e lli b ir meblağı ifade eder.

Madde 19 

KAMU HİZMETLERİ

1. B ir  Akit Devlete veya ona a it b ir mahalli idareye bir kamu görevi 
d o lay ıs ıy la  b ir gerçek kişi tarafından ifa  edilen veya edilmiş olan hizmetler 
ka rş ılığ ında , bu Akit Devlet veya mahalli idare tarafından veya bunlarca oluştu­
rulan fonlardan yapılan ödemeler ve sağlanan menfaatler (emekli maaşları d a h il), 
sadece bu Devlette vergi 1 en d ir ile b i1ecektir.

2. Bu maddenin 1 inci fıkrasına bakılmaksızın, b ir Akit Devletin kendi­
si veya mahalli idaresi tarafından yürütülen t ic a r i fa a liy e t le r le  bağ lantılı 
hizmetler karşılığ ında yapılan ödemelere, sağlanan menfaatlere ve emekli maaşla­
rına 15 in c i,  16 ncı ve 18 inci maddelerin hükümleri .uygulanacaktır.



Madde 20

ARAŞTIRMACI, fîfîRETMEN, ÖĞRENCİ VE STAJYERLER

1. R ir Akit Devletin vatandaşı olup, diğer Akit Devlette sadece öğrenim 
veya mesleki eğitim amacıyla bulunan bir öğrenci veya stajyere, geçim, öğrenim 
veya mesleki eğitim m asraflarım  karşılamak iç in , bu diğer Devletin dışındaki 
kaynaklardan yapılan ödemeler, öğrenim süresince bu diğer Devlette verg ilend i­
rilm eyecektir.

2. B ir Akit Devlet vatandaşı olup, diğer Akit Devlette sadece öğretim 
ve bilimsel araştırma yapmak amacıyla bulunan bir öğretmen veya öğretim üyesinin 
öğretim veya araştırma karşılığ ında, ik i y ı l ı  aşmayan bir süre veya süreler iç in , 
bu diğer Devletin dışındaki kaynaklardan sağladığı paralar, bu diğer Devlette 
vergiden istisna ed ilecek tir.

3. Rir Akit Devletin vatandaşı olup, diğer Akit Devlette öğrenim veya 
stajda bulunan bir öğrenci veya sta jyerin :

a) Ri r vakıf kuruluşu, eğitim kurumu veya devletlerarası teknik 
yardımlaşma programından geçim, öğrenim veya mesleki eğitim m asraflarım  
karşılamak üzere ald ığ ı burs, bağış, tahsisat ve benzeri paralar ile

b) öğrenimi veya mesleğiyle i l g i l i  uygulama a lışkan lık la r ı kazanmak 
üzere, b ir  takvim y ı l ı  içinde 183 günü aşmayacak şekilde ifa e tt iğ i hizmetlerden 
elde e tt iğ i ü cre tle r,

bu diğer Devlette vergilendirilm eyecektir.

Madde 21 

DI5ER GELİRLER

1. Akit Devletlerden b irin in  b ir mukiminin, nerede doğarsa doğsun, bu 
Anlaşmanın daha önceki maddelerinde ele alınmayan g e lir  unsurları, sadece bu 
Devlette ve rg ilen d ir ileb ile cek tir .



2. Bu Anlaşmanın 6 ncı maddesinin 2 nci fıkrasında tanımlanan gayrimen­
kul varlık lardan elde edilen g e lir  hariç olmak üzere, Akit Devletlerden b irin in  
b ir  mukiminin diğer Akit Devlette yer alan b ir işyeri vas ıtas ıy la  t ic a r i f a a l i ­
ye tte  veya serbest meslek faaliyetinde bulunması ve sözkonusu işyeri i le  g e lir i 
doğuran hak veya varlık  arasında önemli b ir bağ olması halinde, söz konusu 
g e lire  bu maddenin 1 inci fık ras ı uygulanmayacaktır. Bu durumda, 7 nci veya 
14 üncü madde hükümleri uygulanacaktır.

Madde 22

ÇİFTE VERGİLENDİRMENİN ÖNLENMESİ

1. Türkiye mukimleri iç in  ç if te  vergilendirme aşağıdaki şekilde 
önlenecekti r:

a) B ir  Türkiye mukimi, bu Anlaşmanın kura lları uyarınca Kuzey 
K ıb r ıs 'ta  ve rg ilend iril ebilen ve bu fıkranın c) bendi dışında kalan bir ge lir 
elde ettiğ inde, söz konusu g e lir ,  Türkiye'de g e lir  üzerinden alınan her türlü 
vergiden istisna  ed ilecek tir. Ancak, bu mukimin geri kalan g e lir i üzerinden 
müterakki tarifeye  göre Türkiye'de ödeyeceği verginin hesabında söz konusu 
is tisn a  g e lir , sanki istisnaya tabi değilmiş gibi dikkate a lınacaktır.

b) Bu fıkranın c) bendi hükümlerine bakılmaksızın Türkiye Cumhuriyeti 
mukimi b ir kurum, Kuzey Kıbrıs Türk Cumhuriyeti mukimi b ir kurumdan elde etmiş 
olduğu temettüler do lay ıs ıy la  Türkiye'de vergilendirilm eyecektir.

Ancak bu hükmün uygulanabilmesi iç in  Türkiye'de mukim kurumlar 
arasında elde edilen temettu'lerin Türkiye'de kurumlar vergisine tabi tutulmaması 
ş a r t t ır .

c) Türkiye, b ir  mukiminin, bu Anlaşmanın 8 inci maddesinin 2 nci f ık ­
ra s ı,  10 uncu, 11 inci ve 12 nci maddeleri i le  13 üncü maddesinin 4 üncü fık ras ı 
uyarınca Kuzey K ıb r ıs 'ta  ve rg ilend irileb ilen  b ir g e lir  elde etmesi halinde, Kuzey 
K ıb r ıs 'ta  söz konusu g e lir  üzerinden ödenen ve rg iy i, Türkiye'de tarh edilen ver­
ginin Kuzey K ıb r ıs 'ta  elde edilen ge lire  isabet eden kısmından mahsup edecektir. 
Ancak, Kuzey K ıh r ıs 'ta  ödenen verginin Türkiye'de ödenmesi gereken vergiden faz­
la  olması halinde, aradaki fark dikkate alınmayacaktır.



2. Kuzey Kıbrıs mukimleri iç in  ç if te  vergilendirme aşağıdaki şekilde 
tfnl enecekti r:

Kuzey K ıb rıs, b ir mukiminin, Türkiye'de verg ilend irileb ilen  bir 
g e lir  elde etmesi halinde, Türkiye'de söz konusu g e lir  üzerinden ödenen verg iy i, 
Kuzey K ıb r ıs 'ta  tarh edilen benzeri verginin Türkiye'de, elde edilen gelire 
isabet eden kısmından mahsup edecektir. Ancak, Türkiye'de ödenen verginin Kuzey 
K ıb r ıs 'ta  ödenmesi gereken vergiden fazla olması halinde, aradaki fark dikkate 
alınmayacaktır.

- Madde 23 

AYRIM YAPILMAMASI

1. Ri r Akit Devletin vatandaşları, diğer Akit Devlette bu diğer Devletin 
vatandaşlarının aynı koşullarda karşı karşıya ka ld ık ları veya kalabilecekleri 
vergilemeden ve buna bağlı mükellefiyetlerden değişik veya daha ağır vergilemeye 
ve buna bağlı m ükellefiyetlere tabi tutulmayacaklardır.

2. Ru Anlaşmanın 10 uncu maddesinin 4 üncü fık ras ı hükümleri saklı kal­
mak üzere, b ir Akit Devlet işletmesinin diğer Akit Devlette sahip olduğu bir 
iş y e r i,  bu diğer Devletin aynı fa a liy e t le r i yürüten herhangi bir işletmesine gö­
re daha az lehe b ir vergilemeyle karşı karşıya kalmayacaktır.

3. B ir Akit Devletin, diğer Akit Devletin b ir veya bir kaç mukimi tara- 
fından, doğrudan doğruya veya dolaylı olarak, kısmen veya tamamen sermayesine 
sahip olunan veya kontrol edilen iş le tm e le ri, i lk  bahsedilen Devlette, benzeri 
iş letm elerin  tabi oldukları veya o lab ilecek leri vergilemeden ve buna bağlı mü­
k e lle f  i-y eti erden değişik veya daha ağır vergilemeye ve buna bağlı m ükellefiyet­
lere tabi tutulmayacakl ardı r.

4. Bu Anlaşmanın 7 nci maddesinin 3 üncü f ık ra s ı,  9 uncu maddesinin 
1 inci f ık ra s ı, 11 inci maddesinin 7 nci f ık ras ı ve 12 nci maddesinin 6 ncı 
f ık ra s ı hükümlerinin uygulanacağı durumlar hariç olmak üzere, b ir Akit Devlet 
işletm esinin vergiye tabi kazancı b e lir len irken , bu işletmenin diğer Akit 
Devletin b ir mukimine yaptığ ı fa iz , gayrimaddi hak bedeli şeklindeki ödemelerle 
diğer benzeri ödemeler, bu ödemeler sanki i lk  bahsedilen Devletin herhangi bir 
mukimine yapılmış gibi aynı şekilde in d ir ile b ile c e k t ir .

Bu fık ra  hükümlerinin uygulanabilmesi iç in , .gerektiğinde bu Anlaş­
manın ?A üncü maddesinde b e lir t ile n  hükümlere başvurulacaktır.



5. Ru hükümler, b ir Akit Devletin kendi mukimlerine şahsi ve a ile v i du­
rumları do lay ıs ıy la  uyguladığı şahsi in d irim le ri, vergi ve matrah ind irim lerin i 
ciğer Akit Devlet mukimlerine de uygulama zorunda olduğu yönünde anlaşılmayacak­
t ı r .

Madde 24 

KARŞILIKLI ANLAŞMA USULÜ

1. B ir  Akit Devlet muti mi, Akit Devletlerden b irin in  veya her ik is in in  
iş lem lerin in  kendisi için  bu Anlaşma hükümlerine uygun düşmeyen sonuçlar yarat­
t ığ ı veya yaratacağı kanaatine vardığında, bu Devletlerin  iç mevzuatlarında 
öngörülen müracaat usu lle riy le  bağlı kalmaksızın, durumu mukimi olduğu Akit 
Devletin y e t k i l i ' makamına arzedeb ilir. Ru kişin in durumu 23 üncü maddenin 1 inci 
fıkrasına uygun düşerse, o zaman vatandaşı olduğu Akit Devletin y e tk i li makamına 
başvurab ilir.

2. Sözkonusu y e tk ili makam, it ira z ı haklı bulmakla beraber kendisi t a t ­
minkâr b ir çözüme ulaşamadığı takdirde, bu Anlaşmaya ters düşen bir vergilemeyi 
önlemek amacıyla, diğer Akit Devletin y e tk ili makamıyla k a rş ılık lı anlaşmaya 
gayret sarfedecektir.

3. Akit Devletlerin  y e tk ili makamları, bu Anlaşmanın yorumundan veya 
uygulanmasından kaynaklanan her tü rlü  güçlüğü ve tereddütü k a rş ı l ık l ı  anlaş­
mayla -ç.zmekı iç in  gayret gösterecek!erdir. Aynı zamanda, bu Anlaşmada çözüme 
kavuştu Aamamış durumlardan kaynaklanan ç if te  vergilemenin ortadan k a ld ır ı l ­
ması iç in b irb ir le r in e  danışabil i r l  er.

■4. Akit Devletlerin y e tk ili makamları, bundan önceki fıkralarda b e l i r t i ­
ler. hus;üs3arda anlaşmaya varabilmek iç in  b irb irle r iyTe  doğrudan doğruya haber-
1 eşebiMrleri^Anlaşmaya varabilmek iç in  sözlü görüş a lış- ve riş i gerekli görül­
düğünde, bu görüşme, Akit Devletlerin y e tk ili makamlarının tem silcilerinden 
oluşan b ir komisyonda yü rü tü leb ilir .

Madde 25 

BÎLGÎ DEGIŞÎMİ

1. Akit Devletlerin  y e tk ili makamları, bu Anlaşma hükümlerinin yürütül­
mesi iç in  gerekli olan b i lg i le r i ,  bunun yanı sı ra bu Anlaşmayla uyumsuzluk göster­
mediği sürece, bu Anlaşma kapsamına giren ve rg ile r le  i l g i l i  iç mevzuat hükümle-



rin in  yürütülmesi iç in  ve bu ve rg ile r le  i l g i l i  olarak doğabilecek kayıpların 
önlenmesi ve önleyici mevzuat hükümlerinin uygulanabilmesi amacıyla gerekli 
görecekleri b ilg ile r i değişime tabi tutacak lard ır. B ir Akit Devlet tarafından 
alınan her türlü  b ilg i,  o Devletin kendi iç mevzuatı çerçevesinde elde e ttiğ i 
b i lg i le r  gibi g iz li tutulacak ve yalnızca bu Anlaşmada b e lir t ile n  verg ilerin  ve 
bunlara iliş k in  cezaların tahakkuk, tahsil ve cebri ic ra s ıy la  uğraşan veya bu 
hususlardaki şikayet ve it ira z la ra  bakmakla görevli olan k işi veya makamlara 
(ad li makamlar ve idari kuruluşlar dahil) ve r ile b ile ce k t ir . Bu kişi veya makam­
la r  sözkonusu b ilg ile r i yalnızca yukarıda b e lir t ile n  amaçlar doğrultusunda kul­
lanacak lard ır. Bu kişi veya makamlar sözkonusu b ilg i le r i  mahkeme duruşmalarında 
veya adli kararlar alınırken a ç ık la ya b ilir le r .

2. Bu maddenin 1 Tnci f ık ra s ı, hiçbir surette Akit Devletlerden b ir in i:

a) Kendinin veya diğer Akit Devletin mevzuatına veya idari a l ış ­
kan lık larına uymayacak idari önlemler alma;

b) Kendinin veya diğer Akit Devletin mevzuatı veya normal idari 
iş lem leri çerçevesinde elde edilemeyen b ilg ile r i sunma;

c) "Herhangi b ir t ic a r i ,  s ın a i, mesleki s ır r ı  veya t ic a r i işlemi 
aleni hale getiren b ilg ile r i veya a len iyeti kamu düzenine aykırı düşen b ilg ile r i 
verme

yükümlülüğü a ltına  sokacak şekilde yorumlanamaz.

Madde 7.6 

ÎDARl YARDIMLAŞMA

1. Akit Devletler, 2 nci madde kapsamına giren verg ilerin  a s ılla n m n , 
zamlarının, ek lerin in , fa iz le r in in , g iderlerin in  ve ceza hukuku s ın ır la r ın a  
girmeyen para cezalarının teb liğ  ve tah s ili amacıyla k a rş ı l ık l ı  yardımlaşmayı 
taahhüt ederler.

2. B ir Akit Devletin y e tk ili makamının taleb i üzerine diğer Akit Devle­
tin  y e tk i l i  makamı, kendi Devletinde yukarıda bahsedilen verg ilerin  teb liğ  ve 
tah s ilin e  uygulanan mevzuat hükümlerini dikkate almak suretiy le  b ir in c i fıkrada 
b e lir t ile n  ve ilk  Devlette tahsil e d ile b ilir  hale gelmiş olan kamu alacakların ın  
teb liğ in i ve tah s ilin i sağlayacaktır. Bu a lacaklar, kendisinden talepte bulunu­
lan nevlette h içbir öncelik kazanmayacak ve bu Devi e t , 't a l  epte bulunan Devletin 
mevzuatının müsaade etmediği h içbir ic ra i tedbiri alma yükümlülüğü altında tu­
tulmayacaktır.
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3. Bu maddenin 2 nci fıkrasında b e lir t ile n  ta lep le r, ic ra i belgelerin 
resmi b ir örneği i le  desteklenecek ve eğer gerekiyorsa ilam mahiyetindeki mahke­
me kararının resmi b ir örneği de eklenecektir.

4. B ir Akit Devletin y e tk i l i  makamı, haklarım  güvence a ltına  almak 
amacıyla, henüz it ira z  yolu açık bulunan kamu alacak ları iç in  de, diğer Akit 
Devletin y e tk ili makamına başvurup, bu diğer Devletin mevzuatında öngörülen 
koruma tedb irle rin in  alınmasını is te y e b il ir ;  bu tedb irle r için  duruma göre de 
bu maddenin 1 in c i,  2 nci ve 3 üncü fık ra  hükümleri uygulanabilir.

5. Bu Anlaşmanın 25 inci maddesinin 1 inci f ık ra s ı,  kendisinden talep­
te bulunulan Devletin ye tk rli makamına, bu maddenin bundan önceki fık ra la rın ın  
uygulanması do lay ıs ıy la  sunulan bütün b ilg ile re  de aynen uygulanacaktır.

6. Akit Devletler, kendi vergi kanunlarının uygulanması yönünden yap­
t ık la r ı  vergi incelemesi do lay ıs ıy la , her zaman iç in , diğer Akıt Devletten, bu 
diğer Devlet s ın ır la n  içinde gerçek leştirilen  ik tisad i fa a liy e t le r i incelemeye 
tabi tutma talebinde bu lunab ilir ler. Bu diğer Akit Devlet, bu taleb i imkanları 
ölçüsünde en kısa zamanda yerine getirmek iç in  gerekli her türlü  tedbiri a l ı r .  
Gereğinde, bu inceleme her ik i Devletin vergi inceleme elemanlarınca iş b ir l iğ i 
halinde yürütülür.

7. B ir  Akit Devletin diğer Akit Devlette hizmet ifa  eden vatandaşları, 
vergi sorunlarının h a lli iç in , kendi Devletlerin in  bu hususta y e tk i li makamının 
bu diğer Devlete gönderdiği memurların yardımına başvurab ilir. Bu makam ve memur­
la r ın  yetki ve sorumlulukları, bu diğer Devletteki benzeri makam ve memurların 
yetki ve sorumluluklarına iliş k in  hukuki düzenlemelere göre b e lir le n ir .

Madde 27

DİPLOMATLAR VE KONSOLOSLUK MENSUPLARI

Bu Anlaşma hükümleri, diplomatlar ve konsolosluk mensuplarının, devlet­
le r  hukukunun genel k u ra lla r ı, özel anlaşma veya Akit Devi eti erdeki diplomatik 
haklara iliş k in  mevzuat kuralları uyarınca ya ra r!an d ın l diki arı mali a y r ıca lık ­
la r ı etkilemeyecektir.

Madde 28 

YÜRÜRLÜSE GlRME

1. Akit Devletlerden herbi'ri, bu Anlaşmanın yürürlüğe girmesi için  
kendi mevzuatında öngörülen işlem lerin tamamlandığım diğerine b ild ire cek tir . 
Anlaşma, bu bildirim lerden sonuncusunun yap ıld ığ ı ta r ih te  yürürlüğe g irecek tir.



2. Anlaşma hükümleri, Türkiye ve Kuzey K ıb r ıs 'ta ,  Anlaşmanın yürürlüğe 
n ird iğ i y ı l ı  izleyen y ı l ın  Ocak ayının b ir in c i günü başlayan veya daha sonra 
,-;-l?van her vercı 1 endi me dönenine i l iş k in  vergi! ere uygu! anacaktır.

Madde 29 

YÜRÜRLÜKTEN KALKMA

Bu Anlaşma, Akit nevletlerden b ir i tarafından feshedil inceye kadar yü­
rürlükte kalacaktır. Akit Devletlerden b ir i Anlaşmayı, her takvim y ı l ın ın  b i t i ­
minden en az a lt ı  ay '-.nce diplomatik yollardan y a z ılı fesih ihbarnamesi vermek 
su re tiy le  feshedebilir.

i

3. Bu Anlaşma, bu maddenin 1 inci ve 2 nci fıkra hükümlerine bağlı ka­
lınmaksızın, bu Anlaşmanın 5 inci maddesinin 2 nci fık ras ın ın  h) bendinin ik inci 
paragrafı, 11 inci maddesinin 3 üncü fık ras ın ın  c) bendi ve 14 üncü maddesinin
2 nci f ık ras ı gereğince, b ir Akit Devlette vergilendirilmeyecek olan kazanç ve 
ir a t la r  hakkında 1.1.1987 tarihinden itibaren başlayan vergilendirme dönemleri ¡.j 
iç in  yürürlüğe girer ve hüküm ifade eder. Aynı zamanda, 1.1.1987 tarih ine kadar 
i lk  bahsedilen Akit Devlette elde edilen bu tür kazanç ve ir a t la r  üzerinden, bu 
Akit Devlete geçmişte borçlanılan, fakat 1.1.1987 tarih ine  kadar henüz bu 
Devlete ödenmemiş olan vergiT-er iç in  de aynı ta rih te  yürürlüğe girer ve hüküm 
ifade eder.

Ü

Üıı

Bu durumda Anlaşma, fesih ihbarnamesinin ve rild iğ i y ı l ı  izleyen y ı l ın  
Ocak ayının b irinc i günü başlayan veya daha sonra başlayan her vergilendirme tj 
dönemine il iş k in  verg iler iç in  hüküm ifade etmeyecektir. jij
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BU HUSUSLARI TEYİDEN, ik i Devletin tam y e tk ili tem s ilc ile r i, bu 
Anlaşmayı im zalad ılar.

Bu Anlaşma ik i nüsha olarak Lefkoşa 
tarihinde düzenlenmiştir.

da , 22 Aralık 1987
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